
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1039/2008

af 22. oktober 2008

om genindførelse af opkrævning af told ved import af visse kornarter for produktionsåret 2008/09

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro
dukter (fusionsmarkedsordningen) (1), særlig artikel 143 og 187
sammenholdt med artikel 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 608/2008 af
26. juni 2008 om midlertidig suspension af importtolden
på visse kornarter i høståret 2008/09 (2) blev opkræv
ningen af told ved import af visse kornarter i forbindelse
med både toldkontingenter med nedsat told og import til
told efter den fælles toldtarif suspenderet. I overensstem
melse med artikel 1, stk. 2, i nævnte forordning kan der
genindføres told efter satserne og på betingelserne i
artikel 136 i forordning (EF) nr. 1234/2007, hvis fob-
prisen for et eller flere af de produkter, der er omhandlet
i artikel 1, stk. 1, i forordning (EF) nr. 608/2008, konsta
teret i EF-havnene, er lavere end 180 % af den reference
pris, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, litra a), i forord
ning (EF) nr. 1234/2007, eller hvis de disponible
mængder på EF-markedet viser sig at være tilstrækkelige
til at skabe ligevægt på markedet.

(2) Den fob-pris for blød hvede, der er konstateret i EF-
havnene siden den 29. september 2008, er på under
180 % af referenceprisen.

(3) Betingelserne for genindførelse af opkrævning af told, jf.
artikel 1, stk. 2, litra a), i forordning (EF) nr. 608/2008,
er således på indeværende tidspunkt opfyldt for det i
foregående betragtning nævnte produkt.

(4) I betragtning af, at markederne for de forskellige korn
arter er indbyrdes afhængige, og at udviklingen i priserne
for en given kornart hurtigt smitter af på andre kornarter,
bør opkrævning af told genindføres samtidigt for
produkter henhørende under KN-kode 1001 90 99,
1001 10, 1002 00 00, 1003 00, 1005 90 00,
1007 00 90, 1008 10 00 og 1008 20 00 til de satser
og på de betingelser, der er fastsat i artikel 136 i forord
ning (EF) nr. 1234/2007.

(5) Af hensyn til de erhvervsdrivende bør genindførelsen af
opkrævning af told dog ikke gælde for korn, der allerede
er under transport til EF med henblik på import. I denne
forbindelse bør de erhvervsdrivende råde over en rimeligt
frist til transport og overgang til fri omsætning for korn,
der er omfattet af suspension af opkrævning af told som
fastsat i forordning (EF) nr. 608/2008, for alle de
produkter, for hvilke den direkte transport til EF er
begyndt senest på dagen for offentliggørelse af nærvæ
rende forordning. Det bør endvidere fastsættes, hvilket
bevis der skal forelægges til dokumentation for den
direkte transport til EF og for datoen for transportens
begyndelse.

(6) Af klarhedshensyn bør forordning (EF) nr. 608/2008
derfor ophæves.

(7) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Den
Fælles Markedsordning for Landbrugsprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Opkrævning af told ved import af produkter henhørende
under KN-kode 1001 90 99, 1001 10, 1002 00 00, 1003 00,
1005 90 00, 1007 00 90, 1008 10 00 og 1008 20 00 genind
føres for al import til told efter den fælles toldtarif i overens
stemmelse med artikel 130 i forordning (EF) nr. 1234/2007 og
for al import i forbindelse med toldkontingenter for import
med nedsat told, der er åbnet i henhold til nævnte forordnings
artikel 144.

2. Opkrævning af told efter artikel 135 og 136 i forordning
(EF) nr. 1234/2007 genindføres til satserne på seneste grundlag
af Kommissionens forordning (EF) nr. 1026/2008 (3).

3. Når transport af kornarter som omhandlet i stk. 1 i denne
artikel finder sted direkte til EF, og transporten er begyndt
senest på dagen for offentliggørelse af nærværende forordning,
gælder toldsuspensionen i medfør af forordning (EF) nr.
608/2008 fortsat for overgang til fri omsætning for de pågæl
dende produkter.

Bevis for direkte transport til EF og for datoen for transportens
begyndelse forelægges, til de kompetente myndigheders
tilfredshed, på grundlag af det originale transportdokument.
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Transporttiden til befordring af produkterne til bestemmelsesstedet må ikke være længere end strengt
nødvendigt i betragtning af transportafstanden og transportmetoden.

Artikel 2

Forordning (EF) nr. 608/2008 ophæves.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. oktober 2008.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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